H134481 « H134482 « H134483

HBM

Machlnes

LED radno svjetio



1. Vazne sigurnosne upute

1.2 _Objasnjenje simbola

A UPOZORENJE! Prije postavIJanJal koristenja
svjetiljke, temeljito procitajte i razumite ovaj

prirucnik .

» Ovaj prirucnik je kljucan za sigurno i uinkovito
koristenje svjetiljke. NeCitanje, razumijevanje i
nepridrzavanje uputa moze rezultirati osobnom ozljedom
ili Stetom.

» Vlasnik ovog svjetiljke odgovoran je za osiguravanje njegove
sigurne upotrebe. To ukljuCuje redovite preglede i
odrzavanje, razumijevanje priruCnika 1 pridrzavanje
propisanih uputa za siguran rad.

» Sacuvajte ovaj prirucnik za buducu upotrebu. Ako se ovo
svjetlo preda treCoj strani, ovaj prirucnik mora biti
ukljucen.

» Proizvoda¢ nije odgovoran za bilo kakvu ozljedu ili

materijalnu Stetu nastalu zbog nemara, modifikacija ili
zloupotrebe.

1.1 _Opce sigurnosne upute

A\ OPREZ! Rizik od ozljede oka!
» Ne gledaj u radni izvor svjetla.

OBAVIJEST!

» Svjetiljka je ocijenjena kao IP65 (otporna na mlaz). Prikladan
je za upotrebu na otvorenom, ali se ne smije uranjati u
vodu niti postavljati na mjesta koja su izlozena
visokotlacnim mlazovima vode,
bilo odozgo ili odozdo, ili izlozeni stajacoj vodi.

Vanjski fleksibilni kabel ili kabel ove svjetiljke ne moze se
zamijeniti; ako je kabel ostecen, svjetiljka mora biti
unistena .

Izvor svjetlosti ovog svjetla nije zamjenjiv; kada izvor

svjetlosti dode do kraja svog zivotnog vijeka, cijelo svjetlo

se mora zamijeniti.

Uvijek izbjegavajte da svjetiljka bude smjestena u

korozivnom okruzenju.

+ Nemojte postavljati ili postavijati svjetiljku blizu grijaca,
plamena ili drugih izravnih izvora topline.

+ Pobrinite se da je dovodni kabel postavljen tako da smanji
opasnosti, izbjegavajuci visece petlje koje bi mogle
predstavljati opasnost od spoticanja.

+ Driite svjetiljku izvan dosega djece. Pobrinite se da ne
diraju rasvjetu ili kabel za napajanje.

+ Redovito pregledajte rasvjetu i kabel za napajanje zbog
znakova trosenja, ostecenja ili propadanja. Ako se pronadu
bilo kakvi problemi, odmah prestanite koristiti.

« Svjetiljka se moze koristiti samo s izvuCenim stalkom.

« Svjetiljka je prikladna za izravno postavljanje na inace

zapaljive povrsine.

Sljedeci simboli koriste se u ovom prirucniku, na rasvijeti i/ili

pakiranju.
potvrduje da ovaj proizvod zadovoljava

vazece europske direktive i propise.
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Ovaj simbol oznacava “Conformité"
Européenne”, koja izjavljuje "Uskladenost s
EU direktivama, propisima i primjenjivim
standardima”. S CE oznakom, proizvodac

Losa usluga svjetiljke.

Nemojte gledati u radni izvor svjetla.

Izvor svjetlosti je nezamjenjiv.

Svjetiljka je certificirana kao IP65
(otporna na mlaz), Sto pruza zastitu od
prasine i mlazova vode iz svih
smjerova.

1.3 _ObjaSnjenje signalnih rijeci

Sljedece signalne rijeci koriste se u ovom prirucniku, na svjetiljki
i/ili na pakiranju.

Signalna rijec koja oznacava neposrednu
opasnu situaciju koja, ako se ne

%ASNOST' izbjegne, rezultira smrcu ili teskim
B ozljedama.

Signalna rijec koja oznacava potencijalno

A RS situaciju koja, ako se ne izbjegne,

T1:00y00 12 NIl Moze rezultirati smrcu ili teskim
B ozljedama.

Signalna rije¢ koja oznacava potencijalno

V1% J: {74l opasnu situaciju koja, ako se ne izbjegne,
moze rezultirati manjim ili umjerenim
ozljedama.

Signalna rijec koja oznacava potencijalno
opasnu situaciju koja, ako se ne izbjegne,
moze dovesti do o$tecenja proizvoda
ili imovine .

OPREZ!

OBAVIJEST! Ova signalna rijec oznacava dodatne
korisne savjete i informacije.



1.4 Specifikacije

H134481 H134482 H134483
220240 V 50/60 Hz 220240 V 50/60 Hz 220240 V 50/60 Hz

Klasa energetske ucinkovitosti E E E

Ocijenjeni faktor istisnine 0.9 20,9 20,9

Nazivni vijek trajanja lampe 30000 h 30000 h 30000 h

Ocijenjena korelirana

Nazivni ukupni svjetlosni tok 5400 Im 12000 lm 18000 m

Ocijenjeni korisni svjetlosni tok ® 4700 lm 10500 lm 15500 m

Maksimalna predvidena povrsina 340 cm2 540 cm2 770 cm2

Zastita od elektri¢nog udara Klasa Il Klasa Il Klasa Il
20 °C do +50 °C 20 °C do +50 °C 20 °C do +50 °C
pimenziie | EEEE 34,1x 24,1 343cm 38,7%29,7x4,3cm
19k 2678 g
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/ r
4 )
e ™
LED panel
%} [%ﬁuﬁnﬂuéa matica
NS -/
N )]
© __J

Stand

)| N | | - |

111 1 1 11 I11

ilna matica




3. Prije prve upotrebe

3.1 Raspakiranje

A\ OPASNOST! Rizik od gusenja!

» Drzite ambalazne materijale dalje od djece i kunih ljubimaca
kako biste izbjegli rizik od gusenja.

OBAVIJEST!

» Pazljivo pregledajte ambalazu zbog vidljivih znakova
oStecenja, poput udubljenja, probusenosti ili poderotina.
Odmah kontaktirajte nas tim korisnicke sluzbe za bilo kakve
znacajnije probleme. Pobrinite se da je sadrzaj isporuke
potpun i neoStecen prije koristenja svjetiljke.

. Pazljivo otvorite kutiju i uklonite sav materijal za
pakiranje, poput mjehuricaste folije ili pjenastih umetaka.
Odgovorno odlozite i reciklirajte materijale za pakiranje.

. Temeljito pregledajte svjetiljku zbog vidljivih
ostecenja, ogrebotina ili nedostataka. Provjerite jesu li
svi ocekivani dijelovi i dodaci prisutni i prijavite sva
ostecenja ili nedostajuce komponente nasem timu za
korisnicku podrsku.

..Rad

~
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. Otpustite krilne matice da rasklopite stalak. Podesite kut
postolja i zategnite matice krila da ga ucvrstite (Slika
A).

2. Otpustite matice za zakljuCavanje kako biste podesili kut
LED ploce. Zategni matice za zakljucavanje panela
kako bi ga ucvrstio na mjestu (Slika B).

A\ OPREZ! Rizik od ozljede oka!

» Pobrinite se da je LED panel pravilno podesen i da nije
usmjeren prema ocima. Svjetiljka se pali ¢im se spoji
napajanje.

3. Spojite kabel napajanja s utikacem na odgovarajucu uticnicu.
Luminaire se ukljucuje.

5. Ciscenje i njega

A\ UPOZORENJE! Rizik od elektriénog udara!

» Iskljucite svjetiljku i iskljucite je s napajanja prije bilo
kakvog Cis¢enja. To je kako bi se smanjio rizik od
elektricnog udara i sprijecilo slucajno pokretanje tijekom
Ciscenja.Ne uranjajte svjetiljku u vodu.

5.1 CiS¢enje

OPREZ! Rizik od ostecenjal

» Nanesite sredstvo za Cis¢enje na krpu ili spuzvu prije
brisanja svjetiljke, umjesto da ga direktno nanosite na
svjetiljku. To pomaze sprijeciti ulazak prekomjerne vlage ili
sredstva za Ciscenje u osjetljiva podrucja i potencijalno
prouzrokovanje ostecenja.

» |zbjegavajte koristenje grubih ili abrazivnih sredstava za
Ciscenje, otapala, podloga za ribanje ili uredaja za Ciscenje
koji mogu ostetiti povrsine, ukloniti zastitne premaze ili
uzrokovati koroziju prilikom ¢iScenja rasvijete.

1. Obrisite svjetiljku lagano vlaznom krpom.

2. Uzmite suhu krpu i obriSite preostalu prasinu sa svjetiljke .
Pobrinite se da temeljito pokrijete sva podrucja.

5.2 Pohrana

OBAVIJEST!

» Temeljito oCistite svjetiljku, uklonite prljavstinu, necistoce i
sve preostale tvari te se pobrinite da su svi dijelovi suhi
kako biste sprijecili koroziju ili ostecenja tijekom
skladistenja.

» Spremite svjetiljku u Cist, suh i dobro prozracen prostor.
Izbjegavajte skladistenje svjetiljke na vlaznim, vlaznim,
prevrucim ili izlozenim izravnom suncevom svjetlu.

o Iskljucite svjetiljku i iskljucite je od napajanja prije
skladistenja.

+ Uredno omotajte kabel za napajanje i izbjegavajte ostre
savijanja ili savijanja koja bi mogla dovesti do pucanja Zice
ili elektricnih opasnosti.

« Nemojte stavljati teske predmete na svjetiljku.

+ Povremeno provjeravajte pohranjenu rasvjetu kako biste
bili sigurni da je u dobrom stanju. Pregledajte ima li
znakova ostecenja, korozije ili stetnika. Brzo rijesite sve
probleme kako biste sprijecili daljnju Stetu ili
propadanje.




6. Zbrinjavanije

6.1 Zbrinjavanje proizvoda

Direktiva o otpadu, elektricnoj i elektronickoj opremi

ﬁ (WEEE) ima za cilj minimizirati utjecaj elektricne
energije

mmmm te elektronicke proizvode za okoli i ljudsko zdravlje,
povecanjem ponovne upotrebe i recikliranja te
smanjenjem kolicine elektricnog i elektronickog otpada
koji zavrsava na odlagalistima. Simbol na ovom
proizvodu i njegovoj ambalazi oznaava da se ovaj
proizvod mora zbrinuti odvojeno od obi¢nog kucnog
otpada u
Kraj svog vijeka trajanja. Imajte na umu da je
odgovornost vlasnika zbrinjavati elektricni i
elektronicki otpad u reciklaznim centrima radi ocuvanja
prirodnih resursa . Svaka zemlja ima svoje centre za
prikupljanje elektricnog i elektronickog otpada. Za
informacije o podrucjima za odlaganje reciklaze,
kontaktirajte lokalnu elektrodistribuciju i
Uprava za upravljanje otpadom elektronicke opreme,
lokalni gradski ured ili sluzba za zbrinjavanje kucnog
otpada.

6.2 Zbrinjavanje ambalaznih/pakirnih materijala

8. _Korisnicka sluzba

Pravilno sortiranje i odlaganje ambalaznih materijala kljucno je za
ekoloski prihvatljivo upravljanje otpadom. Ambalaza je
dizajnirana da stiti svjetiljku tijekom transporta i izradena je od
materijala koji se mogu reciklirati.

« Zbrinite se kartonske i kartonske ambalaze tako da ih
predajete usluzi za reciklirani papir ili prikupljanju otpadnog
papira. Provjerite kod lokalnih reciklaznih centara za
specifiéne smjernice o recikliranju kartona i kartona.

«+ Zbrinjavajte materijale za omot, umetke, remene i drugu
plasticnu ambalazu provjerom kod lokalnih reciklaznih centara
za specificne smjernice o recikliranju ili metodama
odlaganja otpada. Slijedite njihove upute kako biste
osigurali pravilno odlaganje i promicali odrzivost okolisa.

7. Jamstvo

HBM Machines stoji iza kvalitete i izrade nasih proizvoda.
Ovo jamstvo odnosi se na sve proizvode kupljene izravno od
nase tvrtke ili ovlastenih prodavaca.

Ograniceno jamstvo:

Nasi proizvodi pokriveni su ograni¢enim jamstvom protiv
nedostataka u materijalima i izradi tijekom 2 godine. Tijekom
jamstvenog razdoblja, ako se utvrdi da proizvod ima proizvodnu
manu, prema vlastitom nahodenju popravit ¢emo ili zamijeniti
neispravan proizvod ili isplatiti povrat novca u iznosu od
kupovne cijene.

lzuzeci:

Ovo jamstvo ne pokriva Stete nastale uslijed zloupotrebe,
zloupotrebe, nemara, nepravilne instalacije, nesreca, uobicajenog
trosenja, prirodnih dogadaja ili neovlastenih izmjena ili
popravaka. Osim toga, ovo jamstvo ne pokriva stetu ili
nedostatke nastale zbog nepostivanja nasih uputa,
specifikacija ili preporucenih smjernica za koristenje.

Proces podnosenja zahtjeva:

Za pokretanje zahtjeva za jamstvo bit ce potreban originalni
dokaz o kupnii, poput racuna ili broja narudzbe.

Kako bismo utvrdili ispunjava li uvjete za jamstvo, mozemo
zatraziti dodatne informacije ili dokaze o kvaru, poput
fotografija ili povrata proizvoda. Kontaktirajte na tim za
korisnicku podrsku izravno kako biste razgovarali i pokrenuli
zahtjev za jamstvo. Detalji o tome kako nas kontaktirati
mogu se pronaci na nasoj web stranici ili uz dokumentaciju
proizvoda.

Ostali uvjeti i odredbe:

« Ovo jamstvo nije prenosivo i odnosi se samo na izvornog
kupca .

« Zadrzavamo pravo u bilo kojem trenutku bez prethodne najave
trenutku kupnje primjenjuje se.

« Ovo jamstvo daje posebna pravna prava, a mozete imati i
druga prava koja se razlikuju ovisno o lokalnim zakonima ili
propisima.

Molimo posjetite nasu web stranicu ili kontaktirajte nas tim

korisnicke sluzbe za dodatne informacije ili upite vezane uz

pokrice jamstva.

Imate i pitanje, komentar ili prituzbu? Nas tim za korisnicku
podrsku dostupan je radnim danima od 9:00 sati

do 17:30. Bilo da vam je potrebna pomoc pri radu, odrzavanju,
otklanjanju problema, zamjenskim dijelovima ili sigurnosnim
procedurama, posveceni smo pruzanju podrske koja vam je potrebna.

Za kontakt s nasim timom korisnicke podrske, molimo posaljite e-mail na

info@hbm-machines.com

Prilikom kontaktiranja naseg tima za korisnicku podrsku,
molimo vas da navedete model proizvoda, serijski broj i
detaljan opis problema ili kvara koji imate, ukljucujuci
specificne detalje poput kodova pogresaka, neobi¢nih
zvukova ili drugih relevantnih okolnosti koje ¢e nam pomoci
da ucinkovitije dijagnosticiramo i rijeSimo problem.


mailto:info@hbm-machines.com
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